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Los modelos de productos compatibles son

los siguientes:
Tableta grafica

Star G430, Star G430S, Star G540, Star G640,
Serie Star Star G640S, Star G960, Star G960S, Star G960S Plus,
Star 03 V2, Star 05, Star 06

) Deco 01, Deco 01 V2, Deco 02, Deco 03, Deco mini4,
Serie Deco

Deco mini7
Serie Deco Pro Deco Pro Small, Deco Pro Medium
& go
Pantalla grafica
Serie Innovator Innovator 16
Serie Artist Artista 12, Artist 15.6, Artist 22

Artista 12 Pro, Artist 15.6 Pro, Artist 16 Pro,
Serie Artist Pro Artist 22 Pro, Artist 22E Pro, Artist 22R Pro,
Artist 24 Pro
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Gracias por haber adquirido el producto de XP-PEN. El manual de instrucciones de nuestro
producto cuenta actualmente con versiones en inglés, ruso, japonés, aleman, coreano,
chino, italiano, espaiiol, francés, portugués, polaco y holandés. Le pedimos disculpas si su
idioma de preferencia no esta incluido.

1.Modo de conexion

Por favor, siga la guia rapida incluida en su compra para conectar su dispositivo.

Il.Sistemas compatibles

Windows 7y superior
Mac OS X 10.10 y superior

lll.Descarga

Descargue el controlador correspondiente en funcién del modelo de producto adquirido en el
sitio web oficial de XP-PEN (https://www.xp-pen.es).

IV.Instalacion

Una vez completada la descarga, descomprima la carpeta y ejecute el archivo «.exe» (Windows)
o «.dmg» (Mac). Luego, siga las indicaciones del proceso de instalacion hasta finalizar.

Notas:

1. Antes de realizar la instalacidn, deshabilite, de forma temporal, tanto el antivirus como el
cortafuegos y cierre todos los programas que se encuentren en ejecucion.

2. Encaso de haberinstalado otros controladores en el ordenador, desinstalelos primero.

3. Tras lainstalacion, se recomienda reiniciar el ordenador.

V.Introduccion al controlador

Una vezinstalado el controlador, conecte su dispositivo al ordenadory abra el controlador para
empezar a personalizar el dispositivo.

Notas:

Este documento describe todas las funciones del controlador, pero sus funciones en el proceso
de uso real variaran debido a los distintos dispositivos conectados. Por favor, consulte el equipo
que haya comprado y que utilice para conocer sus funciones especificas.

Guardado de la configuracion.


https://www.xp-pen.es/
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Si quiere que, al salir del controlador, la configuracion establecida se mantenga para futuros
usos, realice las modificaciones oportunasy haga clic en el botén «OK», situado a la izquierda de
lainterfaz del controlador, para guardar dicha configuracion. Si los ajustes se guardan
correctamente, aparecera el mensaje «Configuracion guardada correctamente»; de lo contrario,
la configuracidn establecida solo se mantendra durante ese uso concreto.

1. Area de trabajo
1.1. Pantalla

Monitor2(1920,0,1920,1080) o Set Full screen
X Y w H
Calibrate
1920 0 o190 L 1080
Show Display Mumber Set Screen Area

En caso de utilizar varios monitores en el modo de extension, debera seleccionar el area de
trabajo del dispositivo en la interfaz del controlador para asignarla al monitor correspondiente.
Si se utilizan varios monitores en el modo de copia, el drea de trabajo del dispositivo se asignara
a todos los monitores. Cuando el boligrafo se mueve en el area de trabajo, el cursor de todas las
pantallas se movera al mismo tiempo.

El controlador permite configurar la zona de visualizacidn de la pantalla de tres modos

distintos:

a. Ajustar a pantalla completa: ajustar la zona de la pantalla del monitor seleccionado al
maximo.

b. Ajustar area de pantalla: utilice el ratdn para configurar de forma manual la zona de
visualizacién de la pantalla. En primer lugar, haga clic con el ratdn en la primera posicion de
la zona de visualizacion de la pantalla (esquina superior izquierda) y, a continuacién, haga
clic en la segunda posicion (esquina inferior derecha).

c. Personalizar: para personalizar el tamafio de la zona de visualizacion de la pantalla,
introduzca manualmente las coordenadas en las casillas de entrada respectivas situadas
debajo de X, Y, Wy H. De igual forma, se puede utilizar el raton para arrastrar el icono de
pantalla de la interfaz del controlador y ajustar, asi, la zona de visualizacion de la pantalla.

Calibracion:

El uso de la funcion de calibracion de la pantalla puede evitar los problemas causados por la
distancia entre el lapiz éptico y el cursor.

Esta funcion solo es compatible con pantallas graficas.

Mostrar nimero de pantalla:
Identifique todos los monitores conectados; se mostraran los identificadores numéricos
correspondientes en la esquina inferior izquierda de cada monitor.
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1.2. Tableta/pantalla

Full TabletArea Rotation setting
[ONS 90" 180° 270°
T (T G
Display Setting
0 o Sotsme L 1os4
Tablet proportion Set tablet area

Cualquier parte del area de trabajo del dispositivo se puede asignar como zona de visualizacion

de la pantallay el controlador ofrece cuatro modos de seleccién:

a. [1] Area completa de la tableta: amplie al maximo el drea de trabajo del dispositivo.

b. [2] Proporcion de la tableta: modifique la escala del area de trabajo del dispositivo y de su
pantalla para que tengan el mismo tamano.

c. [3]Ajustar el area de la tableta: utilice el lapiz pasivo para hacer clic en las posiciones
«esquina superior izquierda» y «esquina inferior derecha» y, asi, seleccionarlas.

d. [4] Personalizar: para indicar el tamafo del area de trabajo del dispositivo, introduzca
manualmente las coordenadas en las casillas de entrada correspondientes debajo de X, Y, W
y H. De igual forma, se puede utilizar el lapiz pasivo para arrastrar el icono del dispositivo de
lainterfaz del controladory ajustar, asi, el tamafio de la zona de trabajo.

Ajuste de rotacion:

El dispositivo se puede ajustar a 0°,90°, 180°y 270°. Una vez finalizada la configuracién, también
debera rotar el dispositivo en la direccion correspondiente.

Un giro de 180° implica cambiar al modo para zurdos.

Configuracion de pantalla:

Esta funcion solo es compatible con pantallas graficas.

Ajuste la «temperatura de color», el <USUARIO», el «brillo» y el «contraste» de la pantalla grafica.
Cuando esta conectado a una tableta grafica, puede ajustar el brillo de las cuatro luces de las
esquinas aqui. Solo son compatibles algunos modelos de tabletas graficas. Por favor, consulte
el producto adecuado en cada caso.

Display Setting X

ColorTemperature

SRCB 5300K (%) 6500K 9700K USER

Red 50
Green 50

Blue 50

Brightness 50

Contrast 50

Default ] ( oK
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2. Aplicacion

Después de seleccionar la aplicacion, ajuste la funcion que desee para esta aplicacion.

Application: +

a. Hagaclic en el botdn «+», situado en la esquina superior derecha de la barra de aplicaciones,
para abrir la interfaz de seleccion de aplicaciones.

b. Seleccione el programa que desea afiadir desde el programa que se encuentra en ejecucion
o haga clic en el boton «Navegar» para afiadirlo desde la lista de programas instalados. Tras
seleccionar la aplicacidn, su ruta se mostrara en la parte inferior.

Select application

Running applications

sihost.exe

svchost.exe

igfxEMM exe

taskhostw.exe

explorerexe
StartMenuExperienceHost exe

RuntimeBroker.exe

Browse

Select application path

‘ C:Windows/explarer exe ‘

| oK || Cancel |

c. Haga clic en el boton «OK», situado en la parte inferior de la interfaz, y la aplicacidon que
acaba de seleccionar se afiadira a la barra de aplicaciones.

3. Ajustes del lapiz

Botones del lapiz:

En este mend, podra configurar las funciones de los botones del lapiz. Para ello, haga clic en el
menU desplegable y seleccione «Personalizar».

Notas:
Cuando el lapiz digital se encuentre dentro del alcance del dispositivo, pulse el botén para
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cambiar al modo del lapiz o del borrador. Al cambiar de funcién, el modo de conmutacién
actual se mostrara en la parte inferior de la pantalla.

La seleccion de la entrada por teclado en la funcidn de personalizacidn le permitira configurar
las funciones de las combinaciones de teclas.

Entrada desde el teclado:

Desde este mend, podra configurar los atajos de teclado. A través del ratéon, podra utilizar
funciones como la rotacion en programas 3D. Por ejemplo, configure dicha funcién en la tecla
«Alt» en el programa 3D MAX para poder utilizar el botdn central del raton para rotar la vista.

shortcut keys X

*) Express keys

Use mouse control input from keyboard (up to 20 groups)
[Keyboard Shift] Alt Cioar
[Keyboard Left Alt]

Delete
[Kevboard RiahtAlt]
Other

Disable Pen/Eraser

Show control panel Switch roller function

Switch Monitor Switch touch function

Precision mode Switch TrackPad Mode

Run application

Browse

Customised name

| OK ]| cancel |
Desde este mend, puede configurar varios conjuntos de atajos de teclado. Al pulsar el botén,
todas las funciones de atajo configuradas se ejecutaran de nuevo.

En funcion de los distintos dispositivos, la funcidn de visualizacidn del area roja sera diferente.

Uso del control del raton:
Marque esta opcion para configurar el funcionamiento del ratén y algunas teclas del teclado.

Modo de precision:
El modo de precision permite limitar el area de trabajo del dispositivo para centrarse en un area
pequefia. Esta funcidn le permitira crear dibujos mas detallados en algunas zonas.

Ajuste de la presion:

La sensibilidad de presion puede ajustarse mediante la modificacidn de las curvas de «salida» y
de «presion del lapiz» o a través del control deslizante de la barra de progreso.

La opcion «Presidn actual» prueba la presion actual del lapiz.
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Modo del raton:

De forma predeterminada, el ratdn utiliza el modo absoluto. Compruebe esto antes usar el
modo relativo. Una vez seleccionado, podra ajustar la velocidad del ratén.

Coordenada absoluta (modo lapiz) :

La coordenada absoluta consiste en reducir el area de visualizacion de su pantalla hasta
alcanzar el tamano del area de trabajo de la tableta/pantalla.

Coordenada relativa (modo raton) :

El modo de funcionamiento de este modo es el mismo que el de un ratén normal.

Windows Ink:

Algunos programas de dibujo son compatibles con la presion del lapiz de Windows Ink.
Seleccione o desmarque la seleccion de la opcidn «Windows Ink» para activar o desactivar dicha
funcion, que se encuentra activada de forma predeterminada.

4. Teclas exprés

Para utilizar la tecla exprés del dispositivo, ajuste el método de entrada en el modo inglés. Si
ajusta otro modo, es posible que no funcione correctamente.

La tecla exprés del dispositivo es la tecla de comando de Photoshop como valor por defecto.
Puede personalizar las teclas exprés de acuerdo con sus necesidades personales; los distintos
dispositivos tienen un niumero diferente de teclas rapidas.

Si el dispositivo tiene una tecla giratoria o una funcidn tactil, se recomienda que configure una
de las teclas exprés para alternar entre la funcion de tecla giratoria y la funcién tactil.

Personalizar teclas exprés:
Seleccione «personalizar» en el menu desplegable para ajustar a su gusto la funcién de cada
una de las teclas exprés. Los pasos de configuracion son los mismos que los de los botones del
lapiz digital.

Express Key Settings:

K1: B Keyboard key B K3: Alt Eyedropper K5: Cirl+S Save K7: Show control panel

Alt Eyedropper

K2: E Eraser K4 K6: Cirl+Z Undo K8: ' Switch roller function

5. Tecla giratoria/Funcion tactil

En funcidn de los diferentes dispositivos conectados, las funciones que se muestran aqui
también son diferentes. A continuacidn, se presentan las funciones de «desplazamiento» y
«funcidn tactil», respectivamente. Para otros ajustes, consulte «desplazamiento».
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5.1. Tecla giratoria

Functional group:

© Zoom v Brush Size v

Scroll vV Rotate A

Seleccione la funcidn que desea utilizar de entre los cuatro grupos de funciones

predeterminados. Puede personalizar o configurar esta funcién para que no tenga ningln
efecto.

Personalizar:

En los ajustes de personalizacion, puede configurar KLy KR en las combinaciones de teclas
correspondientes y asignarles un nombre personalizado.

Roller expresskey settings X

First select KL or KR with mouse click. Then input the shortcut key with keyboar

KL Ctrl+=
KR Ctrl+-

Clear Delete

/] Customised name

Ctrl+=,Ctrl+-

OK ‘ ‘ Cancel

5.2. Funcion tactil

Puede ajustar el modo tactil con el modo de ratén o con el modo de desplazamiento.

Modo de desplazamiento:
El procedimiento de ajuste es el mismo que el del botén de desplazamiento.

Modo del ratén:
Puede utilizar la funcidn tactil como un ratén.

Roller Touch

Roller Mode ¢) Mouse Mode Lighting Brightness

0 50
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6. Ajustes

{o}
|
X

Disable Express Key Disable Message

Disable Pressure Disable tilt

Desactivar tecla exprés:
Marque esta funcion para desactivar las funciones de todas las teclas exprés.

Desactivar mensaje:
Cuando se marque esta funcidn, no se mostrara ningin mensaje de aviso en la parte inferior de
la pantalla al utilizar una tecla exprés de teclado.

Desactivar presion:
Al marcar esta funcidn, no sentira la presion del lapiz pasivo al usarlo.

Desactivar inclinacion:
Al seleccionar esta funcion, se desactivara el efecto de inclinacion del lapiz pasivo.

Herramienta de diagnostico:
En caso de que surja algin problema durante el uso del controlador, utilice la herramienta de
diagnéstico.

Configuracion de importacién y exportacion:
Es posible realizar la importaciony la exportacion de las teclas exprés configuradas, asi como de
otras funciones, para guardary leer sus ajustes.

Notas:
Si necesita importar y exportar funciones que se hayan modificado, haga clic en el boton «OK»,
situado en el lado izquierdo de la interfaz del controlador, para guardar la configuracion.

Si tiene alguna duda, pongase en contacto con nosotros:
Web: www.xp-pen.es
Correo electrénico: servicees@xp-pen.com



